Quick Start Guide

High Density Copper/Fiber Cassette Solutions

Modular Cassette Enclosures*
Models: N484-00U (1-Cassette Capacity), N484-01U (4-Cassette Capacity),
N484-01U-MINI (4-Cassette Capacity; No Front Door; No Wire Management)

Cassettes*
Models: N484-1M24-LC12, N484-2M12-LC12, N484-3M8-LC12, N484-3M8L12S, N484-2M24-6M12, N484-12LC,
N484-12M12, N484-12M24, N484-12RJ

* This Quick Start Guide covers installation of all N484-Series enclosures and cassettes.
Any new models, even if not listed above, will include this Quick Start Guide and can be installed by following its instructions.
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Installing the Cable Management Bracket:

The panel rails on the back of the N484-01U enclosure contain mounting notches that allow the cable management bracket to be installed on
the top or bottom of the rails. Choose the top or bottom notches, insert the bracket into the notches, and slide the bracket inward to secure it

into place.

Installing the Panel Shield Bracket:

The N484-01U contains a shield bracket that attaches to the front of the enclosure. Mounting holes are located on the right and left front panel
rails for bracket attachment. To attach the bracket, pull on the pull tabs found on each side of the bracket to move the connected pins outward.
Then insert the bracket into the enclosure. Once the pins are lined up with the mounting holes on the panel rail sides, release the pull tabs to
lock the bracket into place. The bracket slides up and down to allow access to the enclosure or to shield it from contact.
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Inserting/Removing Blanking Panels:

The N482-01U comes with pre-installed blanking panels attached to the

enclosure’s cassette slots. When a slot is needed, remove the blanking
panel by unscrewing the thumbscrews located on the opposite side of

the blanking panel. To attach a blanking panel to an empty cassette slot,
line up the blanking panel with the corresponding holes on the enclosure.

Then tighten the thumbscrews to secure the blanking panel into place.

Inserting/Removing Cassettes:

After creating an open slot by removing a blanking panel, line up a cassette with the corresponding slot on the enclosure and insert the cassette
into the slot. Then tighten the thumbscrews to secure it into place. To remove a cassette, unscrew the thumbscrews to release it from the

enclosure.

Mounting the Enclosure:

To mount the enclosure, you must first fasten the included mounting brackets to the sides of the enclosure with the supplied screws. Once
attached, secure the enclosure to the rack with appropriate user-supplied mounting hardware.

Note: The N484-00U’s magnets are designed for mounting onto the metal surface of a rack enclosure, cable manager or other similar structure. Ideal placement
should be away from direct contact with any active equipment (e.g., UPS, server, switch).

Warranty and Product Registration

Limited Lifetime Warranty

Seller warrants this product, if used in accordance with all applicable instructions, to be free from original defects in material
and workmanship for its lifetime. If the product should prove defective in material or workmanship within that period, Seller
will repair or replace the product, at its sole discretion. Service under this Warranty can only be obtained by Buyer delivering
or shipping the product (with all shipping or delivery charges prepaid) to: Tripp Lite, 1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609.
Seller will pay return shipping charges. Visit tripplite.com/support before sending any equipment back for repair.

THIS WARRANTY DOES NOT APPLY TO NORMAL WEAR OR TO DAMAGE RESULTING FROM ACCIDENT, MISUSE, ABUSE

OR NEGLECT. SELLER MAKES NO EXPRESS WARRANTIES OTHER THAN THE WARRANTY EXPRESSLY SET FORTH HEREIN.
EXCEPT TO THE EXTENT PROHIBITED BY APPLICABLE LAW, ALL IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING ALL WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS, ARE LIMITED IN DURATION TO THE WARRANTY PERIOD SET FORTH ABOVE; THIS WARRANTY
EXPRESSLY EXCLUDES ALL INCIDENTAL AND CONSEQUENTIAL DAMAGES. (Some states do not allow limitations on how long an
implied warranty lasts, and some states do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the
above limitations or exclusions may not apply to you. This Warranty gives you specific legal rights, and you may have other rights
which vary from jurisdiction to jurisdiction).

WARNING: The individual user should take care to determine prior to use whether this device is suitable, adequate or safe for
the use intended. Since individual applications are subject to great variation, the manufacturer makes no representation or
warranty as to the suitability or fitness of these devices for any specific application.
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PRODUCT REGISTRATION

Visit tripplite.com/warranty today to register your new Tripp Lite product. You'll be automatically entered into a drawing for a
chance to win a FREE Tripp Lite product!*

* No purchase necessary. Void where prohibited. Some restrictions apply. See website for details.

WEEE Compliance Information for Tripp Lite C and ] Union)

ﬁ Under the Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive and implementing regulations, when customers

buy new electrical and electronic equipment from Tripp Lite they are entitled to:

* Send old equipment for recycling on a one-for-one, like-for-like basis (this varies depending on the country)

* Send the new equipment back for recycling when this ultimately becomes waste

Use of this equipment in life support applications where failure of this equipment can reasonably be expected to cause the
failure of the life support equipment or to significantly affect its safety or effectiveness is not recommended.

Tripp Lite has a policy of continuous improvement. Specifications are subject to change without notice. Photos and illustrations
may differ slightly from actual products.

YEARS:

Manufacturing
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Guia de Inicio Rapido

Soluciones de Casete de Cobre /
Fibra de Alta Densidad

Gabinetes Modulares para Casete*
Modelos: N484-00U (1 Casete de Capacidad), N484-01U (4 Casetes de Capacidad),
N484-01U-MINI (Capacidad 4 Casetes; Sin Puerta Frontal; Sin Administracion de Cable)

Casetes*
Modelos: N484-1M24-LC12, N484-2M12-LC12, N484-3M8-LC12, N484-3M8L12S, N484-2M24-6M12, N484-12LC,
N484-12M12, N484-12M24, N484-12RJ

* Esta Guia de Inicio Rapido incluye la instalacién de todos los gabinetes y casetes de la Serie N484.
Cualquier modelo nuevo, incluso si no esta listado aqui, incluira esta Guia de Inicio Répido y puede instalarse siguiendo sus instrucciones.

English 1 * Francais 5 * Pycckun 7

Instalacion del Soporte para Administracion del Cable:

Los rieles del panel en la parte posterior del gabinete N484-01U contienen ranuras de instalacién que permiten que el soporte para
administracién del cable sea instalado en la parte superior o inferior de los rieles. Elija las ranuras de la parte superior o inferior, inserte el
soporte en las ranuras y deslice el soporte hacia adentro para asegurarlo en su lugar.

Instalacion del Soporte Protector del Panel:

La N484-01U contiene un soporte protector que se fija a la parte delantera del gabinete. Hay orificios de instalacién que se encuentran en los
rieles derecho e izquierdo del panel frontal para la instalacion del soporte. Para fijar el soporte, tire de las lengletas que se encuentran a cada
lado del soporte para mover las patillas conectadas hacia afuera. Entonces inserte el soporte en el gabinete. Una vez que las patillas estén
alineadas con los orificios de instalacion en los rieles laterales del gabinete, suelte las lengletas para asegurar el soporte en su sitio. El soporte
se desliza arriba y abajo para permitir el acceso al gabinete o para protegerlo contra contactos.

Manufactura

TRIPPLITE
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Insercion / Remocion de los Paneles
Obturadores:

EI N482-01U viene con paneles obturadores preinstalados fijados a las
ranuras para el casete del gabinete. Cuando se necesite una ranura,
retire el panel obturador desatornillando los tornillos de mariposa situados
en el lado opuesto del panel obturador. Para colocar un panel obturador

a una ranura de casete vacia, alinee el panel obturador con los orificios
correspondientes en el gabinete. Luego apriete los tornillos de mariposa
para fijar el panel obturador en su lugar.

Insercion / Remocion de Casetes:

Después de crear una ranura abierta quitando un panel obturador, alinee un casete con la ranura correspondiente en el gabinete e inserte
el casete en la ranura. Luego apriete los tornillos de mariposa para asegurarlo en su lugar. Para quitar un casete, desatornille los tornillos de
mariposa para liberarlo del gabinete.

Instalacion del Gabinete:

Para instalar el gabinete, debe fijar primero los soportes de instalacién incluidos a los lados del gabinete con los tornillos suministrados. Una vez
colocado, asegure el gabinete al rack con los accesorios de instalacion apropiados suministrados por el usuario.

Nota: Los imanes del N484-00U estan disenados para la instalacion sobre la superficie metalica de un gabinete de rack, administrador de cable u otra estructura
similar. La colocacion ideal debe estar fuera de contacto directo con cualquier equipo activo (p.e., UPS, servidor, switch).
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Garantia
Garantia limitada de por vida Informacién de Cumplimiento con WEEE para Clientes y Recicladores de Tripp Lite (Unién Europea)

El vendedor garantiza este producto, si se usa de acuerdo con todas las instrucciones aplicables, de que esta libre de defectos ! 0 - vast )l : ;
en material y mano de obra por su vida til. Si el producto resulta defectuoso en material o mano de obra dentro de ese y regulaciones aplicables, cuando los clientes adquieren un nuevo equipo eléctrico y electrénico de Tripp Lite estan
periodo, el vendedor repararé o reemplazara el producto a su entera discrecion. El servicio bajo esta garantia sélo puede obligados a:

obtenerse por el comprador enviando o embarcando el producto (con todos los cargos de envio o embarque prepagados) BN . Enviar el equipo viejo a reciclaje en una base de uno por uno, semejante por semejante (esto varia de un pais a otro)
a: Tripp Lite, 1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609, EE UU. El vendedor reembolsaré los cargos de embarque. Antes de « Envie el equipo nuevo de regreso para reciclaje una vez que finalmente sea un desecho

devolver cualquier equipo para reparacion, visite tripplite.com/support. . N . .

. _ No se recomienda utilizar este equipo en aplicaciones de soporte de vida donde una falla de este equipo podria llegar a causar
ESTA GARANTIA NO APLICA AL DESGASTE NORMAL O A DANOS RESULTANTES DE ACCIDENTES, MAL USO, ABUSO O la falla del equipo de soporte de vida o afectar significativamente su seguridad o efectividad.
NEGLIGENCIA. EL VENDEDOR NO OTORGA GARANTIAS EXPRESAS DISTINTAS A LA ESTIPULADA EN EL PRESENTE. SALVO EN
LA MEDIDA EN QUE LO PROHIBAN LAS LEYES APLICABLES, TODAS LAS GARANTIAS IMPLICITAS, INCLUYENDO TODAS LAS
GARANTIAS DE COMERCIALIZACION O IDONEIDAD, ESTAN LIMITADAS EN DURACION AL PERIODO DE GARANTIA ESTABLECIDO;
ASIMISMO, ESTA GARANTIA EXCLUYE EXPRESAMENTE TODOS LOS DANOS INCIDENTALES E INDIRECTOS. (Algunos estados
no permiten limitaciones en cuanto dura una garantia y algunos estados no permiten la exclusion de limitacion de danos
incidentales o indirectos, de modo que las limitaciones anteriores pueden no aplicar para usted. Esta garantia le otorga
derechos legales especificos y usted puede tener otros derechos que pueden variar de una jurisdiccion a otra).
ADVERTENCIA: Antes de usarlo, cada usuario debe debe tener cuidado al determinar si este dispositivo es adecuado o seguro
para el uso previsto. Ya que las aplicaciones individuales estan sujetas a gran variacion, el fabricante no garantiza la adecuacion

de estos dispositivos para alguna aplicacion especifica.
ANOS!
Excelencia en

ﬁ Bajo la Directiva de Desechos de Equipos Eléctricos y Electronicos (WEEE) [Waste Electrical and Electronic Equipment]

Tripp Lite tiene una politica de mejora continua. Las especificaciones estan sujetas a cambio sin previo aviso. Las fotografias e
ilustraciones pueden diferir ligeramente de los productos reales.

Manufactura.

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 EE UU - tripplite.com/support
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Guide de démarrage rapide

Solutions pour cassette a fibres/
cuivre de haute densite

Boitiers pour cassette modulaires*
Modeles : N484-00U (capacité d’une cassette), N484-01U (capacité de 4 cassettes),
N484-01U-MINI (Capacité de 4 Cassettes; Aucune Porte Avant, Aucune Gestion des Cables)

Cassettes*
Modeéles : N484-1M24-LC12, N484-2M12-LC12, N484-3M8-LC12, N484-3M8L12S, N484-2M24-6M12, N484-12LC,
N484-12M12, N484-12M24, N484-12RJ

* Ce guide de démarrage rapide couvre I'installation de tous les boitiers et toutes les cassettes de série N482.
Tous les nouveaux modéles, méme s'ils ne sont pas mentionnés ci-dessus, incluront ce guide de démarrage rapide et peuvent étre installés en suivant ses instructions.

English 1 « Espanol 3 * Pycckun 7

Installation du support de gestion des cables :

Les rails du panneau a I'arriere du boitier N484-01U comprennent des encoches de montage qui permettent I'installation du support de gestion
des cables sur la partie supérieure ou inférieure des rails. Choisir les encoches supérieures ou inférieures, insérer le support dans les encoches,
puis glisser le support vers 'intérieur pour le fixer solidement en place.

Installation du support de blindage du panneau :

Le N484-01U comprend un support de blindage qui se fixe a I'avant du boftier. Les trous de montage pour le support de fixation se trouvent sur
les rails du panneau droit et gauche. Pour fixer le support, tirer sur les languettes qui se trouvent de chaque c6té du support pour déplacer les
broches connectées vers I'extérieur. Insérer ensuite le support dans le boitier. Une fois les broches alignées avec les trous de montage sur les
cOtés des rails du panneau, relacher les languettes de préhension pour verrouiller le support en place. Le support glisse vers le haut et vers le
bas pour permettre I'accés au boitier ou pour le protéger contre les contacts.

TRIPPLITE

Industrielle

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA - tripplite.com/support

Droits d’auteur © 2019 Tripp Lite. Tous droits réservés.
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Insérer/retirer les panneaux de suppression :

Le N482-01U est fourni avec des panneaux de suppression préinstallés
fixés aux fentes de la cassette du boitier. Lorsqu’une fente est nécessaire,
retirer le panneau de suppression en dévissant les vis de serrage qui

se trouvent du coté opposé du panneau de suppression. Pour fixer un
panneau de suppression a une fente de cassette vide, aligner le panneau
de suppression avec les trous correspondant sur le boitier. Serrer ensuite
les vis de serrage pour retenir le panneau de suppression solidement en
place.

Insérer/retirer des cassettes :

Aprés avoir libéré une fente en retirant un panneau de suppression, aligner une cassette avec la fente correspondante sur le boitier, puis insérer
la cassette dans la fente. Serrer ensuite les vis de serrage pour la retenir en place. Pour retirer une cassette, dévisser les vis de serrage pour la
détacher du boitier.

Montage du boitier :
Pour monter le boitier, visser d’abord les supports de montage inclus aux ctés du boitier avec les vis fournies. Une fois les supports en place,
fixer solidement le boitier au bati avec la quincaillerie de montage fournie par I'utilisateur.

Remarque : Les aimants du N484-00U sont congus pour un montage sur la surface métallique d’un boitier pour béti, d’un gestionnaire du cablage ou autre
structure semblable. Lemplacement idéal est a I’écart du contact direct avec de I'équipement actif (p. ex. un onduleur, serveur, commutateur).
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Garantie a vie limitée i sur la ité a la directive DEEE pour les clients de Tripp Lite et les recycleurs

Le vendeur garantit que ce produit, s'il est utilisé conformément & toutes les instructions applicables, est exempt de tous (Union européenne) R | , ” . .
défauts de matériaux et de fabrication pendant toute sa durée de vie. Si le produit s’avére défectueux en raison d'un vice En vertu de la directive et des reglements d'application relatifs aux déchets d'équipements électriques et électroniques
de matiére ou de fabrication au cours de cette période, le vendeur s'engage a réparer ou remplacer le produit, & sa seule (DEEE), lorsque des clients achétent de 'équipement électrique et électronique neuf de Tripp Lite, ils ont droit :

discrétion. Le service sous cette garantie ne peut étre obtenu par I'acheteur qu’en livrant ou en expédiant le produit (avec tous * D’envoyer I'équipement usagé au recyclage pourvu qu'il remplace un équipement équivalent

les frais d’expédition ou de livraison prépayés) a : Tripp Lite, 1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609. Le vendeur paiera les EEEE  (cela varie selon les pays)

frais d’expédition de retour. Visiter tripplite.com/support avant d’envoyer de I'équipement pour réparation. « De retourner le nouvel équipement afin qu'il soit recyclé a Ia fin de sa vie utile.

CFITE GARANTIE NE S'ARPLIQUE PAS A LUSURE NORMALE OU AUX DOMMAGES RESULTANT D'UNE MAUVAISE UTILISATION, Il nest pas recommandé d'utiliser cet équipement pour des appareils de survie ou une défaillance de cet équipement peut,
D'UN ABUS OU D'UNE NEGLIGENCE. LE VENDEUR NE DONNE AUCUNE GARANTIE EXPRESSE AUTRE QUE LA GARANTIE selon toute vraisemblance, entrainer la défaillance de I'appareil de maintien de la vie ou affecter de fagon majeure sa sécurité

EXPRESSEMENT DECRITE DANS LE PRESENT DOCUMENT. SAUF DANS LA MESURE INTERDITE PAR LA LOI APPLICABLE, TOUTE
GARANTIE IMPLICITE, Y COMPRIS TOUTES LES GARANTIES DE QUALITE MARCHANDE OU D'ADAPTATION, SONT LIMITEES A . , .
LA PERIODE DE GARANTIE CI-DESSUS; CETTE GARANTIE EXCLUT EXPRESSEMENT TOUS DOMMAGES DIRECTS ET INDIRECTS. La po\ltht{e de Tripp Lite ep est/ur}e d'amélioration continue. Les caractéristiques techniques sont modifiables sans préavis. Les
(Certains Etats ne permettent pas de limitations sur la durée d’'une garantie implicite, et certains Etats ne permettent pas produits réels peuvent différer légérement des photos et des illustrations.

I'exclusion ou la limitation des dommages fortuits ou consécutifs, de sorte que les limitations ou exclusions susmentionnées

peuvent ne pas s'appliquer a vous. Cette garantie vous donne des droits légaux spécifiques, et vous pouvez avoir d’autres droits

qui varient selon le territoire.)

AVERTISSEMENT : Lutilisateur individuel doit prendre soin de déterminer avant I'utilisation si cet appareil est approprié, adéquat
et sdr pour 'usage prévu. Puisque les utilisations individuelles sont sujettes a des variations importantes, le fabricant ne fait
aucune déclaration ou garantie quant a I'aptitude ou I'adaptation de ces dispositifs pour une application spécifique.

TRIPPLITE ©

Industrielle.

ou son efficacité.

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA - tripplite.com/support
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Kpatkoe pykoBoACTBO nNonb3oBartens

OcHacTka gna megHbIX/BONMOKOHHO-ONTUYECKUX
KacceT BbICOKOM MNJIOTHOCTM

MopaynbHble Kopnyca ans Kaccer”*
Mogenu: N484-00U (1-kacceTHbin), N484-01U (4-kacceTHbIN),
N484-01U-MINI (4-kacceTHbIN; 6e3 nepeaHel ABepLbl; 6e3 kabenbHOro opraHusarTopa)

Kaccetbi*
Mopenu: N484-1M24-LC12, N484-2M12-LC12, N484-3M8-LC12, N484-3M8L12S, N484-2M24-6M12, N484-12LC,
N484-12M12, N484-12M24, N484-12RJ

*B HacTosLlem KpaTKOM PYKOBOACTBE MNonb3oBaTensa OnuchbiBaeTcs NOPALAOK YCTAaHOBKM BCEX KOPMNYCOB U KaCCeT cepun N484.
Jlto6ble HoBblE mogenu (BKﬂIOLIaH He NnepeyncneHHble BbILI.Ie) Gyﬂ,yT KOMMNNEeKToBaTbCs 3TUM KpaTKI/IM PYKOBOACTBOM U MOIYT YCTaHaBNMBaTbCA COrMacHO NpuMBeAeHHbIM B HEM yKa3aHUAM.

English 1 » Espanol 3 ¢ Francais 5

YcTaHOBKa KpoHWTeMHa KabenbHOro opraHusaropa:

HanpagnsioLLme, pacnonoXeHHbIe C ThiNbHOM cTopoHbl kopnyca N484-01U, uMetoT MOHTaXHbIE 0TBEpPCTHSI, 06ecrneymBatoLLMe BO3MOXHOCTb YCTaHOBKM
KPOHLUTeHa kabenbHOro opraHn3aTopa CBepXy Ui CHU3Y OT HanpaBnsitoLLMX. BCTaBbTe KPOHLUTEVH B BEPXHWUE WU HIBKHUE OTBEPCTUS U BABWHLTE €ro No
HanpaBMneHWo BHYTPb ANns dukcaumu.

YcTtaHOBKa 3allMUMTHOU NaHenu:

Kopnyc mopenu N484-01U nmeet 3alumMTHYIO0 NaHenb, KoTopas KpenuTcs K Hemy C NULEBON CTOPOHbI. MOHTaXHbIe 0TBepCTUs ANs ee KpenneHus
pacrnonaratloTcsi Ha NPaBOW 1 NEBOW HAaNPaBNALLWX NepeaHe naHenu. [Ans KpenneHus 3aLlyUTHON NaHenm oTBeauTe A3bl4KK, PacronoXeHHbIe no obe
CTOPOHbI OT Hee, ANs TOro YToObl BLIBECTY HapyXXy OMKCUPYIOLLME LUTBIPbKW. 3aTeM BCTaBbTE 3aLUMTHYHO NaHernb B kopnyc. COBMECTMB LUTLIPbKM C
MOHTaXHbIMU OTBEPCTUSIMU B GOKOBbIX HAMPaBMSIOLLMX, OTNYCTUTE A3bIYKM AN (rKCaLmMmM 3aLLUTHON NaHenu. 3aluuTHas naHernb MOXET nepemeLLaTbes
BBEpX-BHU3 ANt 06ecneyeHuns JOCTyna K KOpnycy Ui ero MexaHn4eckoi 3aluThl.

EAL

KauecTsa

TRIPPLITE ®
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YcraHoBKa/CHATUE NaHenen-sarnyuex:

Kopnyc mopenu N482-01U nocTaBnsercs ¢ ycTaHOBMNEHHbIMU Ha 3aBOAe
naHensMu-3arnyLukamm, KoTopble KpenaTes K rHesgam Ans kaccer. MNpu
HeobXo4MMOCTM UCMONb30BAHUS KaKoro-nmbo rHesga crnegyet CHATL C
HEro naHernb-3arnyLLUKy, BbIBEPHYB BUHTbI C HACEYKOW, HaxoasLwmecs ¢
MPOTUBOMOMNOXHOW CTOPOHbI NAaHENM-3arnyLukn. [ina kpennenus naHenu-
3arnyLUK1 K NyCcTOMy rHe3ay ANns KacceTbl COBMECTUTE NaHenb-3arnyLuky
C COOTBETCTBYIOLLMMU OTBEPCTUSIMU B KOpPNyce. 3aTeM 3aTSHUTE BUHTBI C
Haceykon Ans uKcaLmm naHenn-3arnyLuku.

YcraHoBKa/M3Bne4yeHue Kaccer:

OTKpONTE OOHO U3 HE3A, CHSAB C HETO NaHerb-3arnyLLUKy, COBMECTUTE KacCeTy C STUM HE3[0M U BCTaBLTE B HETO KacceTy. 3aTtem 3admKeMpynTe ee B 3TOM
MOMNOXEHW, 3aTSHYB BUHTbI C HAace4KoW. [Ins N3BneYeHNst KacceTbl BbIBEPHUTE BUHTHLI C HACEYKOW U BbIHBTE €€ 13 Kopryca.

MoHTax xopnyca:

[ins MoHTaxa Kopryca criefyeT CHayana 3akpenuTb NOCTaBNsSieMble B KOMMNIEKTE MOHTaXHbIE KPOHLUTEIHbI N0 Gokam kopryca Npy NOMOLLM BUHTOB 13
komnnekTa. Mocne 3akpenneHns KPOHLUTEMHOB 3adUKCUpYITE KOpMyc B LuKady/CToMKe Npu NMOMOLLY COOTBETCTBYHOLLMX MOHTaXHbIX MPUCTOCOBNeHMI

(I'IpeﬂOCTaBJ'IﬂeMbIX non b3OBaTeJ'IeM).

Mpumeyanue. MaruuTel, BCTpoeHHble B kopryc mopeny N484-00U, npegHasHaveHbl AN €r0 KpenneHns K MeTannm4yeckomn noBepxHOCTY Lukada, kabenbHoro opraHusaropa
UKW Apyroii aHanornyHon KOHCTpyKLMKU. B naeane Mecto ero pasmeLLeHmns fOMKHO UCKIHoYaTh HeMoCpeaCTBEHHOE CONPUKOCHOBEHME C NIOOBLIMY aKTUBHBIMU 3NIeMeHTaMu

obopynosaHus (Hanpumep, MBI, ceppepom, KOMMyTaTopom).

MapaHTuMHbIE 06a3aTtenbcTBa

OrpaHuyeHHas MOXN3HEHHAA rapaHTus

TMpopaaseL rapaHTUpyeT OTCYTCTBUE U3HAYANBHBIX AE(EKTOB MaTEpHana Nk U3rOTOBNEHMS B TEYEHME BCETO CPOKa CAIYKBbi AaHHOrO
V3[EMnsi IPY YCOBUM €r0 UCMOMB30BAHNS B COOTBETCTBIN CO BCEMM NPUMEHUMBIMU K HEMY Yka3aHUaMi. B criyuae npossneHms
KaKux-nuGo AeceKTos MaTepuana Ui UroTOBNEHIUS B TYEHE ykasaHHOro nepuoaa MpoaseL| OCyLIECTBASIET PEMOHT UK 3aMeHy
[D@HHOTO M3AENNS UC! 0 N0 CBOEMY p 06eny no i FapaHTUN MPOU3BOAMTCS TOMLKO MPH YCIIOBIN
[A0CTaBKI Unm oTnpaBky Mokynarenem GpakoBaHHOTO U3ReNKs (C NPpeBapUTENbHOM ONNAToil BCeX PACXOM0B M0 €ro TPAHCTOPTUPOBKE
nnu poctaske) no agpecy: Tripp Lite, 1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609. Pacxoabl no o6paTHoi TpaHCNOpTUPOBKe M3nenus

ons A Mepen p nioBoro 06opynoBaHns Ans NPOBEAEHUS PEMOHTa 03HaKOMBTECH C MH(OPMaLMeil Ha
cTpahuLie tripplite.com/support.

[IENCTBME HACTOSALLIEN TAPAHTUM HE PACTIPOCTPAHAETCA HA ClYYAU ECTECTBEHHOTO V3HOCA UM MOBPEXAEHWSA
B PE3YNLTATE ABAPUN, HEHALEXALLETO UCMONBb30BAHNA, HAPYLLEHWA MNPABWIT SKCMNYATALIUM N XATTATHOCTW.
MPOJABEL| HE MPEAOCTABIIAET HUKAKVX ABHO BLIPAXKEHHbIX TAPAHTUM 3A UCKIIOYEHWEM NPAMO WU3NOXEHHON

B HACTOSALLEM [JOKYMEHTE. 3A UCKIMIOYEHVEM CNYYAEB, 3AMPELLEHHBIX AEVICTBYIOLMM 3AKOHOLATENLCTBOM,

BCE NOAPA3YMEBAEMbIE TAPAHTUW, BKIOYAA BCE FAPAHTM NMPUFOAHOCTU ANA NPOAAXN UK UCMOJIb3OBAHMA
MO HABHAYEHWIIO, OTPAHUYEHBI MO MPOAOMKUTENBHOCTMN AEVICTBUSA BbILLEYKASAHHBIM TAPAHTUMHBLIM CPOKOM;

W3 HACTOSALLEEV FTAPAHTM ABHBIM OBPA3OM WUCKITKOYAKOTCSA BCE MOBOYHBIE, CIIYHANHBIE 1 KOCBEHHBIE YBBITKU.

(B HekoTopbIX LTaTaX He /¢ o orp: i Ha NPOAOMKUTENBHOCTL AEICTBUS TEX NN UHbIX NOAPa3yMeBaeMbIX
rapaHTWiA, @ B HEKOTOPBIX - UCKMIOYEHWE UMW OTPaHNYeHe pasmepa MoGO4HbIX M KOCBEHHBIX YGbITKOB. B aTix cryyasx
BbILLIEM3NOKEHHbIE OTPaHNYEHNS WM UCKIIOYEHMS MOTYT Ha Bac He PacrpoCTpaHaTees. HacTosias MapaHTis npeoctasnset sam
KOHKDETHbIE lopuanyeckue npaga, a Habop APYrVX BaLINX NPaB MOXET GbiTb Pa3NUyHLIM B 3aBUCMMOCTM OT IOPUCANKLIMM).

Umuuuuu/

/UDDUDD(J.?]

BHUMAHWE! [lo Hayana ucnonb3oBaHusi JaHHOTO yCTPOMCTBA NOMNb30BaTENb AOMKEH YBEAUTLCSA B TOM, YTO OHO SIBNSIETCS NPUTOAHBIM,
COOTBETCTBYIOWMM MM BesonacHbIM ANs NpeanonaraemMoro NpuMeHeHns. B ceaan ¢ 6onbLumm pasHooGpasuem KOHKPETHbIX
NPUMEHeHWI NPOU3BOANTENb HE 1aET KaKiX-NMGO 3aBEPEHNiA N rapaHTMI OTHOCUTENBHO MPUTOAHOCTI AaHHLIX 3AENNi ANs Kakoro-
TGO KOHKPETHOTO NPUMEHEHNS MW X COOTBETCTBIS KakiM-NMGO KOHKPETHBIM TpEGOoBaHNSAM.

b no P 1 WEEE ans noky V 1 nepep
Tripp Lite (aBnsowmxcs pesanpentamm Esponeiickoro cotosa)
ﬁ CornacHo nonoxeHusiM [IMpekTiBbl 06 yTUNN3aLMM OTXOA0B SNEKTPUHECKONO W aNeKTPOHHOro o6opyaosakus (WEEE) n

YMKOB Npoay

VICTIONHUTENbHBIX PACNIOPSHKEHNI N0 €€ NPUMEHEHNIO, NPY NOKYNKe NOTPEGUTENsMIM HOBOTO ANEKTPUECKOTO MM ANEKTPOHHONO

oBopyaoBaHus npon3soacTaa komnaum Tripp Lite OHM nonyyaioT npago Ha:
B . Mpopaxy cTaporo 06OpyA0BaHNA MO MPUHLMNY “OAMH 33 OAMH MUK Ha SKBMBANEHTHOI OCHOBE

(B 3aBUCUMOCTY OT KOHKPETHOIA CTPaHbI)

+ OTnpagky HoBOro 060pyA0BaHIs Ha NepepaBoTky nocne okoH4aTenbHo BbpaboTku ero pecypca
He pekomeHayeTcs UCTIofNb3oBaHie AaHHOM 06OPYA0BaHMS B CUCTEMAX KUIHEOBECTIEUEHNS, AE €0 BIXOA U3 CTPOS!
NPeANONOXMTENEHO MOXET NPUBECTM k nepeGosim B pabote 06OPYAOBAHHS KU3HEOBECTIEUEHIUS UMM B 3HAYUTENBHOM MEpe CHUUTL ero
6e3onacHoCTb unn 3phHeKTUBHOCTb.
KomnaHua Tripp Lite NOCTOSHHO COBEPLIEHCTBYET CBOKO NPOAYKLMIO. B CBA3N C 3TUM BO3MOXHO M3MEHEHINE TEXHUYECKMX XapaKTepucTuK
6e3 NpeaBapuTensHOTO YBEOMIEHMS. BHELIHNI BIA peanbHbIX M3AENHii MOKET HECKOMBKO OTMYATLCS OT NPEACTaBNeHHOro Ha
choTorpachnsax u unncTpaLmsx.

)

Mpoaykuus asicwero

TRIPPLITE

Kavecra,

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA - tripplite.com/support

19-09-356 93-341E _revE
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